Affaire N° E11_31_11559_20250819_16708_6Vz

Zoning Industriel des Hauts-Sarts

Rue de Hermée 225 4040 B
PROCONTROL A BE0s07 735 513 o

Tel 04/230.33.00 ~

E-Mail secretariat@pro-control.be| N°605-INSP

Date d'émission : 19-08-2025

Date de visite le(s) : 19-08-2025 Adressed evisite . 7380 QUIEVRAIN Rue Neuve 1

Propriétaire :
Agent-visiteur : ABecker + PhLecourt Demandeur:

Réf : Installateur : T.V.A.

EAN : 541449020000632467 Installateur :

GRD : ORES Compteur n° : 1SAG1100567123 Index : 2070,397(kWh) Index - 2610,906 (kWh)
[] Voirindexcompteur sur photo(s)enannexe. Injection :  Index : 606/7,57U(kWh) Index 2521,667 (kWh)

RAPPORT DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION

Identification de I'objet :

Réglementation appliquée : RGIE Livre 1

Appareils de mesure utilisés : [{Matériel standard attribué a I'agent-visiteur

Type de contréle : Check-list: []DTT-C-E-10 [X]DTT-C-E-11 []DTT-C-E-12(L17.112.) []DTT-C-E-13 (L17.22.)

. Contréle deconformité avantmise enusage (L16.4.) Dispositions dérogatoires:
[l Visite de controle (L1 6.5.) [X]Anciennes installations (L1 8.2.1.) [] Ancien RGIE (L18.2.2.)
.Visite de contréle d’une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1.) O Entamée avantle .................. selon les informations du client.

Visite de contrgle d'une ancienne installation pour vente (L1 8.4.2.)
.V|S|te de contréle d’'une ancienne installation (L1 8.4.3.?

Type d'installation:
[JNouve | | fExistante [ JModification []E x tension

Type d’habitation : [x] maison [] appartement [] lieu destiné a usage privatif:

Raccordement: tension: []1N400 [X]2x230 []3x230 [J3N400 AC [DbcC Fréquence : 50Hz Schéma liaison a la terre : TT
Protection raccordement : [x] existante: 40 ~ A— [] a placer prévue max : A —selon devis GRD
Cablealimentationtableauprincipal4X10 mm?,type:VFVB Inter sec général: 40 A AIn:300 mA, type : XA []B
Typeprisedeterre:Nature:piquets / [ Terrecommune/Localisationdusectionneurdeterre:Sous le tableau
Nombredetableaux:1 ;Nombredecircuitsterminaux:12 ;Mesures:Ra=9.17 Q;Ri=11.97MQ des N° circuit(s) : RiGlobal
DESCRIPTION : [x] Voir plans de position & schémas visés []voir annexes [X] réf : / du01/11/2012 [ Voir croquis réalisés
Borne: *(N)ouvelle(E)xistante (R)emplacement / Type: (C) Charge véhicule (C+R) Charge véhicule + Réinjection des batteries
Borne Pmax (kW) Type Marque / Modeéle N° de série Protection aval: type + In (A)
*/ N° */ N°
*(N)ouvelle(E)xistante (R)emplacgment
PV:
*/Nb panneaux : de Wc / total :0 Wc P Total : O Woc */ Cpt vert 1 N°: */ Index :(kWh) Index :(kWh
*I'Nb panneaux : de Woc / total :0 Wc CpLvert 2 .- 7 Lpt Index :(kKWh)
/'ND panneaux : de Wc /total: O Wc vert3-iN I ae
Onduleur  [Spax (VA) F'ac(A)  [Marque / Modéle Sma xTotal0 VA serie Protection aval: type + In (A)
e
TN
DDR installes sont adaptes a la valeur de la resistance de dispersion de la prise de terre [ OK Infg Remg SO
~PTOLEClions INSIAIEEs Contré 165 SUTNTENSItEs Sont adaplées aUx Seclions des Circuits quelies protegent @ oK Mg Rem SO |
3 . ; oK = g S

—Exécutiondetinstattationétectriqueconformément aux ptanset schémas

tricnia fivea (fisatl détér 4 )
tHeue-t {Hxatons-aeteroraton—

Testdu systéme automatique de sectionnement (moins de 5 secondes)
[X] INFRACTIONS [X] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [ ] Néant :

[X] REMARQUES [] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [] Néant :

BT1302: Le bienétait meublé/habité lorsde notre passage
rapport BTV conforme de 2012 mais l'installation a visiblement été modifiée depuis lors. - dispositions dérogatoires pour anciennes installations
Plan complet : prendre en compte I'annexe schéma du photovoltaique.

CONCLUSION : {devoirsduproprietaire gestionnaireouexploitant : voirpage2)Seuleslespartiesvisiblesetaccessiblesdel installationontpuétreverifices.
[ L'installation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIEconcernant les installations électriques a basse tension et & trés basse tension. La prochaine visite
de contréle est a effectuer avant le
scellé(s). []Les schémas, unifilaire(s) et deposition, ont été visés et sont signés par les personnes ntéressées.
[X] L'installation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du Livre1 du RGIE concernant les installations électriques & basse tension et a trés basse tension.
[OL'installation ne peut étremiseenusage  [X] Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de controle, doivent étre exécutés

sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu'en cas de maintien en service des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour
les personnes et les biens.

ElUne visite com Iémentaire est & exécuter par le méme organisme avant le19/08/2026 .
[QUne nouvelle visite de contrble est a exécuter par un organisme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de I'acte de vente.

Annexes au présent rapport : [[]Néant [X]Plans de position et Schémas [X]DTT_INF_E_20  [x]Autres :photos

Nom etvisadel' agent-visiteur: X Nom et visa du demandeur si présent:
Pour PROCONTROL ASBL bo? & et
ABecker+PhLecourt i L

A supervision 19/08/2025

Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—-(12)- 23/06/202\5
Lareproductiondecerapportn’estautoriséequesoussaformeintégraleetuniquementavecl’accordécrit de PROCONTROL.
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Infractions :(Seules lesinfractionsdontlacase a été cochée sont d’application). E11_31_11559_20250819_16708_6Vz

hachine

SYSTEME DE MISE ATA TERRE
BT100 Absence d'installation de mise a la terre, veuillez y remédier d’'urgence. (L1 5.4.2)
BTTO0T Veuillez localiser le sectionneur de terre BT. (L1 5.4.3.5)
B1T10Z Veuillez placer un sectionneur de terre (barretie de sectionnement). (LT 5.4.3.5)
BTT03 Lemr (L'I:J4éb)
BT 104 con T ouver
BF405
| BT109 complémentaires. (L14.2.4.3.b.)
D E’T4' 4'!\ Ld }JHBU UG lGIIU cormmrmanceaane VC!IUUI UD‘ ICclokallbU UG UID}JGIbIUII IIIICI IC‘UIC‘ oo D‘ydlb‘ é SG Ghlllb \LI 5 4 2 1!44]
BT1 14 I_:l bb’bllull L arir uu \JUHULILIULII U\:‘ I.\:'ll\:‘, Ellllb’ Id pl Ibb‘ UG IGIIG b‘l Ib‘ bubllUHHUul—L\:‘llb‘ UUIl élll: uc IU TTITTT bl Idb \.4U||dubtuulb bUlIt CIT buivlﬁ Ui |||u||i> dlull IEVétUIIIGIIt
D les protégeant contre la corrosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acier. (L1 5.4.2.2)
BTUHS | Panstestienxdomestiques—seutstesconductetrs deprotectioneneuivre sontadmis—H+ 5431
BT116 Le-conducteurde-terre-isolé-doit-Gtre-de-couleurjaunelvert—(1-5-1-6-2)
BT117 R I le-conducteurisolé-iaune/vert-utilisé conducteura tlf. (L1-5.4-6.2)
BT118 Les conducteurs de terre. Jiqnnnl\/nrt de cables des circuits de rit':pnrt doivent &tre raccordés a la barrette de terre du tableau BT : y remédier ri‘nrgnnm: (l 14.232)
BF449 | a section minimum du conducteur de protection et/ou PEN doit &tre soit égale a la section des conducteurs acti i i
égale a 16 mm?, soit de 16 mm? si les conducteurs actifs ont une section comprise entre 16 et 35 mm?, soit égale a la moitié de la section des conducteurs actifs si les
D BT122 conducteurs actifs ont une section supérieure a 35 mm2. (L1 5.4.3.2.)
Les conducteurs de protection PE doivent étre convenablement protégés contre les contraintes mécaniques et les effets chimiques et électrochimique. (L1-5.4.3.4)
B T257 T I est interdit d'interrompre le circuit de protection lors de I'enlévement d'une machine ou d'un appareil. (L15.4.3.6)
i La continuité du conducteur PE doit absolument étre garantie dans le temps : veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.6)
RT196 Rupture de la continuité des conducteurs de protection : veuillez-y remedier d'urgence. (L1 5.4.3.6)
RT127 Rupture de Ta continuité des Tiaisons equipotentielles principales : veuillez y remédier durgence. (L1 5.4.4.7)
X RT1o8 vmmm pr|n0|p5|e_s (CT5.44: 1)
ta T
BT129 (C=0447T)
D BT130 Les liaisons eqUIpotentleIIes prlnCIpaIes n'ont pas été localisées. (L1 5.4.4.1)
BT 131 r\uplulc uc |a continuité uca IIdIbUIIb cqmpctenﬂeﬂevsnpplementan'erveuﬂiu y remédierd'urgence—(t+544-2)
BT132 er cb’u: W...p.ma. les-lisisons unlpulcllucuco rr" :.c..m..ca \._. 5-4- l‘: -2} " — —
ale-defiaisons-équipotenticlles-supplémentaires-estau-meins-€gale-alameitié-de-celle-du-plus-gros—<cor PE-de-tir ravee-tn
BT133 4 mm2ou ’)’Rmm2 sous-protection maﬂnnlqlln‘ 4 R_A‘A_’))
D BT134 Les liaisons équipotentielles supplémentaires n'ont pas été localisées. (L1 5.4.4.2)
BT135 | es tableaux et coffret: mémlliqnac doivent étre mis a la terre (I 1544 7)
BT138 Chemins de cables métalliques a relieralaterre (1154.4.2)
BT139 Rupture de liaison de terre sur les prises de courant. (11 5.3.5.2.b)
BF446 Les prises de courant permettant d’alimenter des appareils de classe 1 doivent étre munies d'une broche de terre. (L1 4.2.4.3a)
X Une liaison équipotentielle supplémentaire relie localement toutes les masses du matériel électrique et tous les éléments conducteurs étrangers simultanément
BT141 accessibles situés dans le lieu contenant une baignoire et/ou une douche. (L1 7.1.4.4)
D BT142 Le DDR doit étre placé en amont des canalisations de classe | (XFVB, EVAVB, ...). (L1 4.2.4.3a)
RT200 Toutes les masses protégées par le méme DDR doivent étre interconnectées avec la méme prise de terre. (L1 4.2.4.3a)
|l TABLEAUX
1] RT301 Les tableaux de repartition sont en matiere incombustible, non hygroscopique et offrent une resistance mecanique suffisante. (L1 5.3.5.1a)
Les fableaux de repi’ﬁﬁﬁﬁ%uvre sont |n§t_|'lés de mammmque laccés au materiel
[1] 81802 | ete)
D g$ggi Dans les installations domestiques, les tableaux de répartition et de manceuvre sont de classe | ou Il, avec paroi arriére et porte. (L1 5.3.5.1a)
Les tableaux de répartition et de manoeuvre sont repérés de manlere clalre bien visible et indélébile. (L1 3.1.3.3a)
BT309 1 | o tension-dalimentation-doit-stre-indiquée-clairerment de-maniére-apparente-sur-ehaque-tableau-de-répartition-et-de-manesuvre—(1-3-1-3-3a)
BT310 Tous-les-circuits-en-amont-du- Ammnnfnur interrupteur-général-sont a’l:lnnnrnr avecla :ﬂnnhnn "Tfuunur: sous-t i " (1 1.3 1 Q\1 ) !
BT311 \euillez-compléterle Srag an circuits(L1-3.1.3.1) " 4 ) T
51312 Repérer les circuits rip maniére claire et durable_(1.13131)
g’:’é;? Reoeraae des circuits incorrects : a remettre a jour. (1.1 3.1.3.1)
B¥a+g——Lableau BT a nettoyer et/ou a dépoussiérer. (L1 9.1.1.)
BT31Q Obturer presse-étoupe d'attente du tableau. (L1 5.2.6.1)
BT320 Obturer les entrées de céables d'attente du tableau. (L1 5.2.6.1)
BT299 Intensité nominale de l'interrupteur général du tableau trop faible, a adapter. (L1 4.4.3.2)
b La section des pontages doit correspondre au courant admissible 1z dans les canalisations. (L1 4.4.1.5)
RT292 Dans les installations électriques des lieux domestiques, l'interrupteur-sectionneur général est d’'une intensité nominale appropriée a l'installation sans étre inférieure a
40A. (LT5.3.5.1b)
[es appareils de protection et de manceuvre relatits a des circuits dont I'énergie est soumise a des tarifs differents sont groupes sur des panneaux distincts, ecartes les |
unsdesautres de—t0cmraumoins; oudans destableaux derépartition et de manoeuvre distincts—(£4-5:3:5-1c)
O DOSSIER
Plan-schématique-etrourdescriptif amettre-ajour—(E+-3-+2-4)
D Destmatlon du circuit d'apres le plan schemathue incorrect : a modifier. (L1 3.1.2.1)
Fotte-inst +éleetr iges faittobjet-d'un-ouf nias-de-eiretits-et ,,Iu. 1s-de-position- (' +3-+2te)
X BTZ00 tes eulvlllao, tes p.a..e ettesdocuments .cp.c....c... de-maniére ulllvuquc tenumérota-version-etta datc de-ta-version—(t+-3-42)
Les-sehémas-unifilaires-etes-pltans-de-position-deivent-etre-signés-etdatés-parta-personneresponsable-detexéeution-destravaux—(E+H3-+2"tay
BT401 Les-svmboles-a-utiliserpour-établirles-schémas-unifilaires-et-les-plans-de-position-d'une-installation-électriaue-do tiaue-sont-ment Ss-dans-le-ch ity 213 S'ilnva
BT404 S wrbol e fabh bololairarment id ble-et-définig .\'-- do-des-sehd s don-plans-dobosii "
BT405 a ”” :l’ a 1, ')‘)’) kY t3 t3 hﬁ ﬂ p p "H P
&tre utilisé sur les schéma: umﬁ,lnlmc et les nlnnc de nn':mnn d une in tnllnhnn plpr‘trm e dnmp hnllp (113 1 7 1a)
BT414 Pour les schémas unifilaires e on e ma
BT415 de prise de courant sont identifiés par un numéro donnanl Iordre dans quuel on rencontre ces elements (L13.1.2. 1a)
O La tension et la nature du courant doivent étre mentionnées sur le schéma unifilaire. (L1 3.1.2.1a
Toute ancienne partie de l'installation électrique dont la réalisation sur place a été entamée avant le 1/10/1981 et figurant sur les schémas unifilaires est indiquée par un
D oT410 cartouche a l'interieur duquel il est mentionne
BT417
D et disjoncteurs), les équipements (interrupteurs<<« b poaitretise daen ccioennnneex >ion. ,( Lb1o it3e.s1 .d2e.1 daé) rivation, socles de prise de courant, points lumineux, les 1
BT419 les sources (transformateur, panneau solaire, onduleur, batterie,...). (L1 3.1.2.2a)
D Veuillez nous fournir le ou les rapports de contrdle de conformité de I'installation électrique dont question au chapitre 6.4. (L1 9.1.2 - 3.)
BT422 | CONTACT DIRECT
|| [ Lemmmmﬂmmmnmmmrmnmmm (LI4£ 3)
ta plulcuu contretes-chocs-étectr rquespar contacts < S eS
BF502 CONTACTF GF
|| BT600 Les mesures-p. contre les contacts indirects ne sont pas assurées, placer le DDR dans un coffret de classe Il en amont du TD de classe | (L1 4.2.4.3)
D | 'utilisation de machines et d'appareils électriques de classe 0 est interdite (1142433)
BT601 Les masses du matériel électrique a basse tension de la classe | sont reliées au conducteur de protection. (L1 4.2.4.3a)
B1OVZ2 1 Des mesures adéquates sont prises pour que les bornes d’entrée du DDR soient inaccessibles. (L1 4.2.4.3b)
oo L'installation électrique doit étre indépendante vis a vis des autres installations. (L1 3.3.1.)
;_:_mo Afin d’effectuer un contr6le complet, tout mateériel électrique doit rester aisement accessible. (L1 5.1.5.1)
FACTEURS D’'INFLUENCES EXTERNES; CIRCUITS DE'SECURITE ET CRITIQUE
BT”“” Le llldlcllc bldlle ne bUllﬂprllU pdb dUX ldbleurb a IHIIUCI 1CES exu—:meb plﬂbelllb \LI 21 | 0 &O. 1.4)
" n Aot
BT703 ;-11";“'1‘4";') v “"1"' oot L4 Hnstet "‘ H “ Sert MUS IS "P“"‘:’ o "" L4 UL LHAITUT PruUune i ouivibt v pdat THEETET IS LHIYUS
BT704 Le matériel électrique encastré dnne des matériaux combustible
D séparé de ces matéri bles. (L1 ‘3’%‘34r\
D BT705 Le matériel électrique en montage apparent sur des materlaux combustlbles est pourvu d une enveloppe en matenau non combustible, ignifugé ou autoextinguible ; ou
complétement séparé de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles, ignifugés, ou autoextinguibles. (L1 4.3.3.5a)
D PROTECTIONS
Un DDR, dont le courant de fonctionnement est au maximum 300 milliampéres, est au moins placé a l'origine de l'installation électrique. (L1 4.2.4.3.b)
O
1 BT900
Le modélededocumentestvalidévial’approbationdufichier«ListedesdocumentsduSM»disponiblechezleCOQ. DTT_R_E_10_FR—(12)- 23/06/2025

Lareproductiondecerapportn’estautoriséequesoussaformeintégraleetuniquementavec I'accord écrit de PROCONTROL. Y sur
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Infractions :(Seules les infractions dont la case a été cochée sont d’application).  E11_31_11559_20250819_16708_6Vz

Trestinterdit de placer un dispositit de protection a courant differentiel residuel de type A en amont d un ou plusieurs materiels electriques susceptible d'étre le siege dun

D BT901 courant asymetnque engendrant des composantes continues (supeneur a 6mA DC). (L1 5 3 5.3f)
D BT902
BT903
H B1Tova
BT905 Dans-les-instaltations-étectriques-domestique-tes—circtits-desservant-—tes-lietux-contenant une-baignoire-etfou-une-douchetestave-linges,tes-séche-lingestestave-
D vaisselles, les éclairages et les socles de prise de courant non destinés a I'alimentation des appareils et des machines fixes ou a poste fixe doivent étre protégé par un
DDR 30mA maximum. (L1 4.2.4.3.b)
BT906 Les-di P M Ac. tection-a-courant d'f‘ tielrésiduel nui nRe-soRt nae 3-SOcUritd pf\ciﬁ\l sont ir\lnrduc dansleslieux-d Haues. (I 1 :.Q_:.’l_h>
BT907 i : " i
BT908
BT911
BT912 Les dlS oncteurs et/ou fusibles de protectlon sont surdlmensmnnes a remplacer (L14.4.1.5)
51913 Circuits a équilibrer : les fusibles doivent étre de la méme intensité nominale. (L1 4.4.1.5)
oo L'indication de I'ampérage des fusibles et/ou disjoncteur n'est pas visible (L1 4.4.1.5).
BT917 Dans les installations domestiques, seuls les coupe-circuits a fusibles ou petits disjoncteurs a broches et les petits disjoncteurs sont admis pour la protection des circuits

BT918 (type D interdit). De plus, les bases et embases des coupe-circuits a fusibles ou petits disjoncteurs a broches doivent avoir des éléments de calibrage (L1 5.3.5.5.a).
crosa Il y a changement de section, prévoir une protection de surintensité ou bien protéger en amont pour la section la plus faible. (L1 4.4.3.1)

BTItY Fusibles shuntés a remplacer. (L1 4.4.3.)

BTIzu Veuillez adapter Tintensité nominale des DDR: soit a Tintensité nominale du dispositif de protection @ maximum de courant situé en amont des DDR; soit a la somme des

intensiteés nominales des circuits situes en aval du DDR. (LT 5.3.5.3.3)
BT927 Chaque appareil ou machine (mobile) & poste fixe d’une puissance nominale supérieure ou égale a 2600 W est alimenté séparément par un circuit exclusivement dédié.

(CT5.212)

BT928 Le lave-linge, le lave-vaisselle, le séche-linge, la cuisiniere électrique, la taque de cuisson électrique et le four électrique sont alimentés séparément par un circuit

exciusivement dedie. (E15:2-12)
BT929 Les dispositifs de protecnon contre les surintensités ont un pouv0|r de coupure m|n|mal de 3000 A (marquage 3000 entouré parun rectangle pour les petlts d|SJoncteurs) et

eS Ulb]Ullblb‘ufb ae [Jlb'llllt!le ngne emavarau Ulprb'
BT930 broches, sont pourvus d’un marquage conforme pour la classe de limitation d’énergie 3. (L1 5.3.5.5.e)
Veuillez adapter la section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au tableau 4.11. (L1 4.4.1. 5)
Dans les in: mllmmn domestiques et nnn-dnmp tiques raccordées au réseau nuhlm de dmnhuhnn le dean

0| O OO0 |000030

B1TYST . . g
0]
comptage) du gestlonnalre de réseau de d|str|but|on jusqu ‘au premier p0|nt de connexion, a condmon que Ia nature la composmon et Ia sectlon de cette canallsatlon
électrique restent inchangées sur tout le trajet. (L1 5.3.5.5.j)
Les dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel et les dispositifs de coupure ont une résistance a une valeur P.t d’au minimum 22,5 kA2s pour un courant de
3000 A ; La présence d'un marquage «3000 A, 22,5 kA2s» pour les DDR ayant une intensité nominale < 40A. (L1 5.3.5.5.¢e)
TTest autorisé de placer au maximum 8 circuits terminaux par dispositif de protection a courant différenfiel-résiduel @ haute ou trés haute sensibilite. (LT 4.2.4.3.b)
BT932
CANALISATIONS
BTI933 Les conducteurs smabmmmmmmmse Eca (t15:2.7.2)
Les-eof s-isotés-ettes-cablesir en ot-en-nappe ontat-moinsta ualaulvllcuquv F2-ou-at-meinstaclasse-Cea—(E1+5273)
BT1000 | |4 section-des-conduetetrs-des-eireuits-alimentant des-socles-de-prises-de-cotrantdoitdtre-de-minimum-2.5-mmy-remédier—(+5-2.4-2)
BT1004 Le conducteur neutre doit &tre bleu. (1.1 5.1.6.2)
BT1003 | es conducteurs bleus sont réservés au neutre sauf si le circuit ne comporte pas de conducteur neutre (11 5.1.6.2)

BT1004 Les conducteurs souples doivent étre étamés ou pourvus de cosses a sertir. (L1 5.3.5.5.e)

BT1005 | Raccords sucres a remplacer par des borniers réglementaires. (L1 1.4.1.3)

BT1006 | Les conduits doivent étre conformes aux normes. (L15.2.9.3)

BT1007 | Mest mterd’t de f|xer dwectement une canahsaﬂon electnque sur une canal|sat|on d'eau, de gaz d" alr compnme .. (L15.2.8))
BT1008 -

BT1009 | vapeuroudegaz)(t15:2:8))

Ces conducteurs etcables se trouvant danslesvides deconstructionontau moinslaclasseCca ouau moinsla caracteristique F2 et le conduitdoitetredetypenon-

BT1040
D propagateur de flamme. (L1 5.2.9.9.)
BT1011
O | srio012
|:| BT1100 | Nestinterdit de placer des conducteurs uniquement pourvus d'une isolation principale(fils) noyés dans les parois (sol, plafond, mur). (LT 5.2.9.70a)

BT1101 | TSOLEMENT

BT1102 Valeur du niveau d'isol emen[ |nsu |sanfe (inférieure a 0,5 MQ) y remedier. (LT6.4.5.7)

Isolementger lel

. acs qu un controie st PUtbiUIS. (L1T0.54.0.7)
BT4200 T o PSP 4

T
4L
\SF o

ZoY tesmesuresd'isotementontétéré danstestimitesdescoupuresdecourantautorisées <t i)
INSTALLATION
Bl 1ZU1
[T4000 |l est mfard,n de-st } d'alté ou-de détruire tout systeé de protecti de linstallation-électrique— (L1 9.5)
DT 1202 PP v P T . P = >
X BT1205 | | inf mutuelle danger (L13.3.1)

rT1208 | Dans les traversees de planches Ia protection des canal|sat|ons contre Ies degradatlons mecamques et I'écoulement des Ilqwdes doit étre assurée jusqu’au ras du sol fini.

[J | BT1209 (L15.2.1.5)
BT1211 | Isoler ou enlever les conducteurs qui sont déconnectés et/ou non utilisés. (L1 1.4.2.1)

BT1212 | Cablage a replacer correctement dans les goulottes. (L1 5.2.9.6)

BT1213 | Fixer correctement les cables volants a l'aide d'aftaches compatibles avec le cable. (LT 5.2.9.5)

BT1214 Revoir Ta gaine du cable ou le conduit des conducteurs coupe trop court et ameliorer I'ntroduction du cable dans Te materiel. (LT 5.2.6.1)

BT12715 Presse-étoupe, entrées de cables manquants T a ptacer. (E15.2.6.1)

BTT216 [ Prévoir un prmmm LT5267)

Tan4 ‘4 o

BF247 Obstruertes Unuc‘c‘b de bdl}lcb nom utlhbccb (CT92°07 I[

Réak ik, it | I 3 eoa—todiapmtidd 52 o 4\
BT1218 T les-connexions-dans-des boitiers;-armatures-pavittons-detuminaire;—-selones regtes-aetart<t1oZ2:671)
Egqui t 3 refixer-dans-son-blochet II 153528535, A\
ko .
BT142149 Les-socles-d isede-cot lesint Jpteursaui ¥ trésd: d is{sol-plafond-mur) tenk Ssd desboit i tmétalliguesou
9 P ¢ Lid g 77 ) < 9

en matiére isolante (1 1 5.3 5 2aeth 3 5 4c)

Equipement a refermer/refixer . (L1 1.4..21)

Les ?rises de courant dotées uniqguementde contactsde terre latérauxsontautorisées uniguement dansles locaux duserviceélectrique etinterdites dans les
BT1222 | nstallations domestique. (LT 5.35.2a)

BT1223 Les socles de prise de courant ont un degré de protection d’au moins IPXX-B, les socles de prise de courant dont le courant assigné ne dépasse pas 16A et 250V pour la

fensiono nt un degré de protection d'aumoins IPXX-D(ex : avecsecuriteentant). (L15.3.5.2a)
Le nombre de socles de prises de courant simples ou multiples est limite a huit par circuit. (L1 5.3.5.2.b)

Absence de repérage sur 1es conducteurs en DC et/ou tes conducteurs actifs em AC (LT 71T L)

ADSETNCE UES

Slectrigue. +n|||n||r-c Sous-1 i w-eauivalent | A n-des.
<

droit judicieu /|4744')')\

Les machmes et ap areils fixes et les ensembles d apparelllage a basse tensmn dowent étre reperes de maniére claire, bien visible et indélébile par des repérages
BT1227 | individuels. (L1 3 g

O00Ox|OxO

Choix et ut|I|sat|on du materlel électrique installé dans les volumes défini en fonction de la baignoire et/ou la douche n’est pas respectée. (L1 7.1.5.)
BT1229 | Il estinterdit de connecter une borne de charge sur une installation électrique fixe au moyen d’'une prise de courant. (L1 7.22.3)

Un circuit dédié doit-étre prévu pour chaque point de connexion des bornes de charge. (L1 7.22.3)

:’ Pour les bornes de € arge, chaque circuit dedié en courant alternatit est proiege individuellement par un aISPOSIfI de protec[lon a courant differentiel-résiduel avec un
T

courant de oncnonnemen[ de maximum dUm/—\ (L'I .22, 4 'I)

BF4233—
D BT1234 | Laborne de charge est protegee contre les lnﬂuences externes preV|3|bIes du lieu dans quuel la borne de charge est lnstallee (L1 7.22.5. 1)
Le pnnnt de estsitué-aussi-pres que-p ble-dela nlana de-stat tpourla-ch du-véhicyle-é trigue- Il 17225 ’1\
Les-circuits-alimentantles ls-d'éclairage-sont-au-moins-au b de-deuxcircuits-distincts-pourles-unités-d’habitation-guit ent-plus-de-deuxlocaux-et/ou
Lt &) L ~ L L
emplacements. (11 5.3.52.b)
Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—(12)- 23/06/2025
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Infractions :(Seules les infractions dont la case a été cochée sont d’application). 11 31 11559 20250819 16708 6Vz

GENERALITE Les installations ci-aprés, n'ont pas fait I'objet de ce contréle ( Le test de fonctionnement du relais de découplage a été réalisé. Le bien était meublé/habité lors de

BT1300 notre passage La valeur de la résistance de dispersion de la prise de terre BT doit étre de max 30 Ohms ou inférieur a 100 Ohms avec des mesures complémentaires. |(L1-

BT1301 4.2.4.5.b.) Neanmoins, une tolerance de T0% du aux conditions afmosp eriques et aux apparells de mesure est prise en comp'té lors du controle. Nous vous conseillons

BT1302 d'ameliorer la valeur mesuree afin de garantir une resistance de dispersion de la prise de terre BT inferieure ou €gale a 30 Ohms en toutes circonstances. Ces points fumineux

X
BT1303 | Ctalent raccorde & 'aide de douilies, qur satisfont aux prescriptions des normes”y Tefatives Nomologuees par fe Rol ou enregistrees par fe oU qui répondent a|des
D dispositions assurant un niveau de sécurité équivalent a celui défini dans ces normes, dans l'attente des appareils d’éclairages définitif afin de réaliser le contréle de conformité
avant mise en usage. (L1 4.2.4.3.a) DEROGATION Le point ... de la disposition dérogatoire ... n’est pas respecté.
|:| BT1304
BT1501

LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales a observer par les personnes

Section9.1.2. Devoirs du propriéetaire, gestionnaire ou exploitant dans les installations domestiques

Lepropriétaire; tegestionnaire ou t exploitant o Tne nstattation gfectrique domestique détient e dossier de l'installation électrique établi en deux exemplaires. Le dossier de l'installation électrique
domestique comporte:

1.le ou les schémas unifilaires de l'installation électrique;

2.le ou les plans de position de l'installation électrique;

3.le ou les rapports de controle de conformité de l'installation électrique dont question au chapitre 6.4.;

4.éventuellement, le ou les rapports de visite de controle de l'installation électrique dont question au chapitre 6.5.;

5.éventuellement, les documents établissant que le matériel électrique offre les garanties de sécurité que doivent présenter certaines machines, appareils et canalisations électriques;
6.éventuellement les mémes documents que repris sous les points 1., 2., 3. et 5., si une modification importante ou une extension importante a été faite a l'installation électrique;
7.éventuellement, la ou les descriptions succinctes de toute modification ou extension, qui ne peut étre qualifiée d'importante, qui auraient été apportées a l'installation électrique.

En ce qui concerne les installations photovoltaiques domestiques a basse tension visées au chapitre 7.112., le dossier de l'installation électrique comporte aussi:

1.les notices d'utilisation de l'installation (fonctionnement et maintenance);

2.les consignes de sécurité relatives a l'intervention sur l'installation et son utilisation;

3.les références et les caractéristiques techniques du matériel installé (marque, modéle, puissance,...)

Le propriétaire, le gestionnaire ou I'exploitant d’une installation électrique est tenu:

1.d’en assurer ou d’en faire assurer I'entretien;

2.de prendre toutes mesures adéquates pour que les dispositions du présent Livre soient en tout temps observées;

3.de transmettre au nouveau propriétaire, gestionnaire ou exploitant le dossier de I'installation électrique;

4.de mettre a la disposition du locataire éventuel une copie du dossier de I'installation électrique;

5.d’aviser immédiatement le fonctionnaire préposé a la surveillance du Service Public Fédéral ayant 'Energie dans ses attributions de tout accident survenu aux personnes et du, directement ou
indirectement, a la présence d'installations électriques.

Section 9.1.3. Installations en infraction lors du controle de conformité ou de la visite de controle

Sous-section 9.1.3.1. Contréle de conformité Aucune installation ou partie d’installation électrique pour laquelle des infractions au présent Livre sont constatées lors du contréle de conformité ne peut étre
mise en usage. Pour le cas vise a la sous-

section 6.4.7.3. 4eme alinéa dont le contréle de conformité a été réalisé aprés la mise en usage, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment du controle de

conformité sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéquates sont prises pour qu’en cas de maintien en service de l'installation lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les

personnes et les biens. Sous-section 9.1.3.2. Visite de controle

Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite de contrdle périodique sont exécutés sans retard et toutes les mesures adéquates sont prises pour qu’en cas
de maintien en service de l'installation, lesdites infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. En outre pour les installations domestiques :

-la vérification de la disparition des infractions sera constatée par I'organisme agréé qui a réalisé la visite de controle; -le Service Public Fédéral ayant 'Energie dans ses attributions est informé dans un délai
d’un an par I'organisme agréé qui a effectué la visite de contrdle, de I'existence d’infractions au cas ou il nest

pas donné suite a la remise en ordre de l'installation.

Section 9.1.4. Installations en infraction lors de la visite de contréle d'une ancienne installation domestique

Les prescriptions de la sous-section 9.1.3.2. sont d’application lorsque les infractions sont constatées lors des visites de contrdle effectuées en vertu des sections 8.4.1. et 8.4.3. et lors de la nouvelle

visite de controle effectuée en vertu la section 8.4.2.

Section 9.1.5,_Localisation nalisations électri rraines

Le propriétaire d’'une canalisation électrique souterraine est, en tout temps, a méme de tenir a disposition les plans des canalisations souterraines, ou a défaut, de donner les indications nécessaires pour
chliliser celle-ci. Il le fait dans un délai de sept jours ouvrables, a partir de la réception de la demande qui lui est adressée a cet effet, a quiconque est autorisé a exécuter les travaux dans le voisinage du
cable.

Section 6.4.7. Cas spécifiques de contréle de conformité avant mise en usage

Sous-section 6.4.7.3. Modification ou extension

Toute modification importante ou extension importante d’une installation a basse ou trés basse tension alternative ou continue fait I'objet d’'un contréle de conformité aux prescriptions du présent Livre

avant la mise en usage de ladite modification ou extension. Ce contréle de conformité est limité a la partie ajoutée ou modifiée de I'installation. Toute modification ou extension ayant un impact sur la

partie non modifiée doit étre mentionnée dans le rapport de contrle. Cette partie non modifiée doit faire I'objet d’un contréle de conformité en ce qui concerne les caractéristiques modifiées.

Eeconomie

L1 Section 8.4.2. du Réglementgénéralsurlesinstallations électriques  peayoirs du vendeur et de I'acheteur lors de la vente d'une
habitation équipéed'uneancienneinstallationélectrique

M quele compromis est signé :

Quels sont les devoirs du vendeur/notaire:

«Le vendeur doit remettre le PV de la visite de contrdle et ses annexes au notaire afin que celui-ci l'ajoute dans le dossier de la vente;

«Le notaire doit faire mentionner dans l'acte de vente les points suivants:

-la date du PVd ela visite de contréle
- le fait de la remise du PV de la visite de contréle a l'acheteur

S-ill'eoPbVlidgaetlaiovni spitoeudr el'caocnhtertéeuler edset cnoémgamtiufn(iingsutear! [saotnio idnennotnit-éc eotn Ifao drmatee )d :e l'acte de vente a ['organisme de contréle agréé qui a exécuté la
M Dés que l'acte de vente est signé

Quels sont les devoirs de l'acheteur:
«L'acheteurd oitdétenirledossierdel'installationélectrique(schémas, PV, ...) en deux exemplaires;
Si le PV de la visite de contréle est positif (installation conforme):
«L'acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contréle soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contrdle (maximum 25 ans aprés la date de la visite de contréle) soit
enc asde modification ouextensionimportante de l'installation électrique.
Si le PV de la visite de controle est négatif (installation non-conforme)
«L'acheteur doit informer l'organisme de contréle agréé qui a exécuté la visite de contréle de l'installation électrique de son identité, de la date de l'acte de vente et du PV
concerng;
«Apres la communication a l'organisme de controle, il recoit automatiquement 18 mois a dater de l'acte de vente pour remettre en ordre l'installation électrique;
«L'achet€ur peut choisir un autre organisme de contréle pour laisser réaliser le recontréle dans le délai des 18 mois (vérification conformité de l'installation).

Pour de plus amples informations
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Directiongénéralede!'Energie-Divisioninfrastructure et controles Adresse: Avenue du roi Albert Il 16 1000 Bruxelles Tél. : 0800 120
3 /E-mail: gas.elec@economie.fgov.be
https://economie.fgov.be

Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR—(12)- 23/06/2025
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Annexe au rapport : E11_31_11559_20250819_16708_6Vz

Zoning Industriel des Hauts-
Sarts Rue de Hermée 225

/é PROCONTROL A SRSy 735 513

Tel 04/230.33.00
E-Mail secretariat@pro-control.be|

DETAILS DES INFRACTIONS ET REMARQUES (DTT-INF)

Constatation(s)

NERACTIONS
N INAU TTUINO .

== INSTALATION GENERALE ==
BT126: Rupture de la continuité des liaisons équipotentielles principales (L1 5.4.4.1)
==> Equipotentielle présente pour la conduite gaz (OK) ... mais altérée par de la peinture. Mesure de continuité non franche avec la prise de terre. A rectifier pour avoir une mesure correcte.

BT1501: Le point 6 de la disposition dérogatoire L1 sec 8.2.1. Ancienne installation n’est pas respecté.
==> Prises sans terre non protégées par un différentiel 30mA (concerne le circuit E - prises salon)

BT1221: Les socles de prise de courant ont un degré de protection d’au moins IPXX-B, les socles de prise de courant dont le courant assigné ne dépasse pas 16A et 250V pour la tension ont un degré
de protection d’au moins IPXX-D (ex : avec sécurité enfant). (L1 5.3.5.2a)
==> Sécurités enfant cassées dans certaines prises (salon, chambres étage, ...)

BT1208: Isoler ou enlever les conducteurs qui sont déconnectés et/ou non utilisés. (L1 1.4.2.1)
==> Prises dans la grande chambre du +1 : a enlever ou a reconnecter

BT138: Rupture de liaison de terre sur les prises de courant. (L1 5.3.5.2.b)
==> prise buanderie : fil de terre a resserrer dans la prise

==> différentes prises a I'étage (+1) comportent une broche de terre mais ne sont pas connectées a la terre : il faut soit couper la broche (dérogations ancienne installation), soit reconnecter le fil de
terre

BT1201: L’installation électrique doit étre réalisée avec du matériel électrique sar. (L1 1.4.2.1)
==> Nombreux multiprises placés en pose fixe dans toute la maison (salon, chambre, étage +1) => a supprimer !

BT1219: Equipement a refermer/refixer. (L1 1.4.2.1)
==> Luminaire dans la buanderie pend par les fils électriques

== DOSSIER ELECTRIQUE ==

BT400: Plan schématique et/ou descriptif a mettre a jour. (L1 3.1.2.1)

==> Diverses prises sont représentées sans terre alors qu'elles comportent une broche de terre (et qu'elles sont physiquement avec terre) ou vice-versa (représentées avec terre alors qu'elles n'ont pas
de broches de terre - exemple chambre 2 a I'étage)

==> Prises et éclairages a |'étage (+1) non représentées : soit les reconnecter et les représenter sur le plan, soit les enlever définitivement (voir BT1208)

REMARQUES :

[XICe tableau est complet [JSuite sur une page complémentaire

Le modele de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_INF_E_20_FR —(04)- 12/06/2023

La reproduction de ce rapport n’est autorisée que sous sa forme intégrale et uniquement avec I'accord écrit de PROCONTROL.
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Inspecteur
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7380 QUIEVRAIN /
GSM: 0477433892 d

Installateur
Luc SPR.L.
Avenue Fonlaine Vanderstraeten 51
1180 Forest
GSM: 0488 128993
e-mail. grigorelucut.elec@gmail.com T
TVA BE 0842.946.331 - i
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